Car(ta) venditionis ad proprium cum promissione faciendi retrodatum

 <1243 ?> , "in monasterio Sancti Abundii"
Ariberto "de Cassella" abate di S. Abbondio e con lui numerosi confratelli vendono "ad proprium" a Pasino "Capellus" del fu Nicola un mulino ed una folla siti nel brolo di Como per il prezzo di quarantatre lire di denari nuovi; ma con l'obbligo per il monastero di restituire la somma in quattro rate annuali, con gli interessi, e per Pasino di fare una retrovendita una volta completata la restituzione. Il denaro della vendita è destinato a coprire il debito che il monastero ha con Lafranco "Carellus" del fu Guilizone.
Originale non completato in ASMi, P, cart. 106, n. 23 [A].

La pergamena, un po' sagomata nella parte inferiore e in quella superiore risultante tagliata da un'altra (come si nota da tracce di scrittura), presenta nel margine sinistro in corrispondenza delle ultime righe di testo uno strappo ricucito in antico, probabilmente al tempo dell'utilizzo; buono stato di conservazione, con qualche piccola macchia di inchiostro e qualche traccia di usura lungo la principale delle pieghe antiche, le une e le altre del tutto ininfluenti.  Rigatura.  Sul  verso  scritture di età moderna, fra cui un brevissimo regesto settecentesco; si segnala un appunto d'archivio recente, particolarmente significativo: "Posteriore al 1243: l'abate nominatovi appare per la 1a volta nel 1243".
Il documento, scritto in modo molto accurato su un supporto di buona qualità e presentazione, non è stato però portato a compimento: sono stati lasciati liberi spazi predisposti evidentemente per la data, tutta la prima metà della prima riga, e, nella parte inferiore, per i nomi dei testimoni e per le sottoscrizioni dei notai. La spiegazione deve cercarsi nella natura particolare del documento, che è in realtà una vendita fittizia, ossia un prestito in cui l'oggetto dell'apparente "vendita" rappresenta in realtà un pegno dato a garanzia dal debitore al creditore (è una pratica di cui S. Abbondio è costretto a valersi spesissimo in questi anni, dato lo stato di gravi difficoltà in cui si trovano le sue finanze); è verisimile che l'atto sia stato redatto al momento dell'acquisizione del prestito ma in attesa di un eventuale completamento da compiersi in caso di necessità (per es. se lo si fosse dovuto produrre in qualche circostanza, a sostengno dei diritti di una delle parti), e che per qualche motivo (per es. in seguito all'estinzione del debito) la necessità non si sia verificata.  In sostanza, potrebbe essere semplicemente un mezzo di formalizzare eventualmente un accordo in realtà amichevole e fatto, per così dire, "sulla parola". (A meno che, naturalmente, non vi sia stato da una delle parti o da entrambe un ripensamento che abbia interrotto il negozio, rendendo in tal modo inutile il documento relativo).    
Nella documentazione santabbondiana Ariberto "de Casella" porta il titolo di abate  per la prima volta in una carta del 27 febbraio 1243. Il suo predecessore, Guglielmo "de Casella", ancora vivo nel 1238, è indicato come "quondam" in una carta del 9 novembre 1239. 
Lo scriptor alterna forme diverse per una medesima parola (per es. "donus"- "donnus",  "quondam"-"condam", "Caviliata"-"Caviliada", "venditio"-"vendictio"), ed usa abbreviare la parola "possessio", sia per troncamento sia per contrazione, senza apporre il consueto segno abbreviativo.
***   Dominus donnus Aribertus de Cassella filius quondam domini Iohannis de Cassella de Vico, abbas monasterii | Sancti Abundii de Cum(is), et dominus donnus Rumerius filius condam ser Iordani de Porta de Cum(is) et dominus donus Guilielmus Lavizarius filius condam domini Rolandi Lavizarii de Cum(is) et dominus donnus Mar(tinus) Caviliada filius condam domini Iacobi Caviliate et | dominus donnus Honricus filius condam domini Iacobi ser Inblavadi Rusche de Cum(is), omnes confratres et monachi dicti monasterii Sancti Abundii, nomine capituli ipsius monasterii fecerunt datum et venditionem ad proprium et totius iuris dominii | et poss(essionis) translat(ionem) Paxino Capello de Cum(is) filio quondam Nicole Capelli de Turno de Cum(is); nominative de molandino uno et folla cum o(m)nibus suis pertinenciis iacent(em) in broiro Cum(ano) penes [..]agignatorem co(mmun)is de | Cum(is), cui coheret a mane domus una dicti Paxini et in parte co(mmun)is de Cum(is), a sero Alberti Bocelli abitatoris novi co(mmun)is de Cum(is), a nullora cuiusdam alterius abitatoris et in parte domini Anselmi de Orcho de Cum(is); et eum | in omnem eorum locum et capituli dicti monasterii possuerunt. Et eidem Paxino dicto nomine dederunt, cesserunt atque mandaverunt omnia iura omnesque actiones et rationes reales et personales, utiles et directas et ypotec(arias)| et omnes exceptiones et defenssiones eis et dicto capitulo et ipsi monasterio pertinentes et pertinentia in ipso et super ipso molandino et folla vel eorum occaxione et racione.  Ita ut de cetero dictus Paxinus et eius heredes | habeant et teneant et possideat (a) dictum molandinum et follam cum omnibus suis pertinenciis et aquaductis et utilitatibus, et exinde fatiat de ipsis una cum superioribus et inferioribus, cum confinibus et accessionibus in integrum | et iure proprietarii quicquid facere voluerit sine contradicione dictorum venditorum suorumque successorum nec alterius persone.  Et ibi coram me notario et aliis notariis et testibus infrascriptis dicti abbas et monachi dicto nomine deder(unt)| parabollam et licentiam eidem Paxino intrandi in corporalem possessionem et tenutam ipsius molandini et folle, et donec intraverit constituer(unt) se tenere et possidere nomine ipsius Paxini, cui possessioni | illico renuntiaver(unt), abdicando a se omne ius dominii et possessionis eiusdem molandini et folle et id et eam transferendo in ipsum Paxinum.  Insuper dicti abbas et monachi promiserunt omnia sua bona et | bona dicti capituli et monasterii Sancti Abundii et cuiusque eorum pig(nori) obligando presentia et futura eidem Paxino et suis heredibus dictam vendicionem et dictum molandinum et follam cum omnibus suis per|tinenciis et aquaductis et utilitatibus ei defendere et guarentare omni te(m)pore ab omni homine et persona, colegio et universitate in pena dupli sole(m)pniter in stipulatum deducta, ita ut quilibet eorum venditorum | teneatur de predictis et singulis in solidum et conveniri possit in solidum, renunt(iando) auxilio nove constitutionis et epistule divi Adriani et omni alt(er)ri iuri et auxilio quibus se tueri possent a predictis | et singulis; et renunt(iando) ne dicere possint se pro ecclesia nec pro facto ecclesie forent obligati, et renunc(iando) exceptioni dolli et (b) infactum et sine causa vel ex iusta causa, et beneficio fori et re|stituionis et cuiuslibet lexionis et deceptionis.  Pro qua vendicione et dato et pro precio docto molandini et folle et pro predictis omnibus dicti abbas et monachi fuer(unt) contenti et confessi | se dicto nomine recepisse et habuisse a dicto Paxino libras quadragintatres denariorum novorum in denariis numeratis bonis et curentibus per civitatem (c) Cuman(am), omnibus exceptionibus et occaxionibus remotis non numerate | pecunie et soluti precii et qualibet alia exceptione; salvo et reservato ipsi Paxino de voluntate dictorum abbatis et monachorum omne ius quod ante hanc vendictionem habebat dictus Paxinus et | frat(er) in dicto molandino et folla, ita quod pro predictis aliquid non generetur preiudicium eisdem Paxino et frat(ri) in predictis et aliquo predictorum.  Ita (d) et eo acto inter eos in principio, in medio | et in fine dicti contractus, quod dicti dominus abbas et monachi [t]eneantur et debeant dare et solvere eidem Paxino vel eius heredibus hinc ad annum unum proximum libras decem et sol(idos)| quindecim novorum pro quarta parte suprascripti precii librarum quadragintatrium novorum, et libras quatuor et sol(idos) sex novorum pro da(m)pno et interesse suprascriptorum denariorum; et hinc ad annos duos proximos libras decem et solidos quindecim | novorum pro alia quarta parte dicti precii, et libras tres et sol(idos) quatuor et dimed(ium) denariorum novorum pro eorum da(m)pno et interesse; et hinc ad annos <tres> proximos libras decem et sol(idos) quindecim novorum pro alia quarta | parte dicti precii, et sol(idos) .XLI. et denarios sex novorum pro eorum da(m)pno et interesse; et hinc ad annos quatuor proximos libras decem et sol(idos) quindecim novorum pro alia quarta parte dicti precii, et sol(idos)| vigintiunum et medium pro eorum da(m)pno et interesse; cum omnibus expensis que inde fient et curent pro predictis denariis petendis et exigendis.  Et hoc in denariis numeratis tantum, et non in cartis | nec notis co(mmun)is de Cum(is), renunc(iando) statutis et consiliis co(mmun)is de Cum(is) factis et faciendis super car(tis) et nominibus co(mmun)is de Cum(is) dandis in solutum creditoribus.  Et quod dictus Paxinus et eius here|des teneatur et debeat et promisit omnia sua bona pig(nori) oblig(ando) presencia et futura eisdem dominis abbati et monachis dicto nomine recipientibus recipere dictum precium et da(m)pnum | et interesse, sive suprascriptos denarios ut supra, omni die et quando ipsi domini abbas et monachi vel alter eorum parati fuerint solvere ei et solverint dictos denarios ut supra, ita quod per eum non stet nec | remaneat; et facta dicta solutione ut supra, fatiendo confessionem de eo quod receperit, facere eis dicto nomine retrodatum et retrovendicionem de predicto mollandino et folla | hodie empta et empto ut supra, et promitere de racione pro suo dato et facto tantum, videlicet si inbregasset (e) vel obligasset vel alienasset dictum mollandinum et follam | et non aliter nec alio modo in aliquem casum; reservando semper in se dictus Paxinus omne ius quod habebat ante hunc contractum in ipso molandino et folla.  Qui denarii sive | que libre quadragintatres iverunt ad solvendum quoddam debitum ipsius monasterii et capituli Sancti Abundii quod habebant in Lafrancum Carellum de Cum(is) filium condam Guilizoni | Carelli de Cum(is), ut confessi fuerunt dicti domini abbas et monachi.  Et si predicti abbas et monachi non solverint eidem Paxino vel eius heredibus suprascriptos denarios infra dictos terminos | ut supra legitur, quod totum fictum et redditus et gaudimenta dicti mollandini et folle sint et deveniant et permaneant in ipsum Paxinum dobec plenarie fuerit satisfactum de predic[to]| pretio et de omnibus da(m)pnis et interesse et expensis.  Quia sic inter eos convenit.  Actum in dicto monasterio Sancti Abundii.  Predicti contrahentes hanc car(tam) fieri roga(verun)t ut supra legitur. ***
(a) Così A.          (b) et (tachigrafico) su rasura.          (c) Lettura incerta.         (d) Seguono due lettere non identificabili che paiono depennate.          (e) i- corretta su o.  
(R.P.C.)
